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E l ő f i z e t é s i  d i j :  
H e l y b e n  l m h o z  h o r d v a  é s  v i d é k r e  k ü l d v e  e c é s z  
é v r e  Ь l ioroiui ,  fél  é v r e  4  k o r o n a ,  n e g y e d  é v r e  

k o r o n n .  E g y e s  s z á m  á r a  10  ílliér.  

fl világnak,  pçrgô  nyelvç.  

A  v i l ágnak  p e r g ő  nye lve  
H a d d  j á r j o n ,  
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N e m  ér t ik .  

Nagy  Rezső.  

Szerelem  és  szerçtçt.  
I r t a :  —  J .  

Az  „Ahnny"  eredeti  tárczája .  

D ü m s ö d y é k  u d v a r a  o l y a n  c s e n d e s .  A  g a l a m -
b o k .  m e l y e k  a d n e z o n  s zok tuk  s ü t k é r e z n i ,  m o s t  
f é l r e h ú z ó d t a k  c s e n d e s e n  ;  a  n agy  n m b i l u s  e l e j é i  
b e f u t ó  vndsző l lő  m i n t h a  e l e v e n s é g é b ő l  v e s z i l c ü  
v o l n a ,  a  h áz  e l e j é t  d i sz i tő  ker t i  violák  és  r ó z s á k  
h e r v a d  's í  m u l a t v a  l e b o r g a s z l j ú k  f e j e i k é i ;  o lyan  
,  ,  ,1  l u n  rulnt  vail  m i n d e n ü t t ,  m i n t h a  kihalt  

Felelős  szerkesztő  :  
T E U K S K Ö Z Y  GKKZSON.  

Főmunkatársak  :  
V K V E R A N  ISTVÁN ,  VF.T.I  MIKSA.  

K i a d ó t u l a j d o n o s :  s z e h i i a h e l y i  j á n o s  

Hirdetmények, 
n y i l t t e r e k , v a l a m i n t  h i r d e t é s i  d i j a k , k ö z v e t l e n  a  k iadó-

h i v a t a l h o z  k ü l d e n d ő k .  Ny i l t t é r  s e r a  1 k o r o n a . 

Tiszt.  Kiss  Zzigmontl  ev.  réf.  
lelkész  beiktatása.  

(T.)  Az  evano  református  egyháznak  új  
lelkésze  a  mai  napon  igtattatik  be  egyházi  
hivalalába. 

Üdvözüljük  az  új  lelkészt  a  reform,  egy-
ház  élén,  mint  olyan  emberi ,  aki  hivatva  
van "üt  három  ezer  reform,  hivő  lelki--  gon-
dozására,  egvháza  administrácziójára,  társa-
dalmi  életünk  előmozdítására,  ktiiluránk  fej-
lesztésére. 

Azok  ulán,  a miket  az  ú j  lelkészről  
hallottunk,  teljes  bizalommal  tekinthetünk  
ezen  egyházközség  ügyeiben  kifejtendő  
munkássága  elé,  melyet  azonban  csak  úgy  
i'ejthet  ki  teljes  mérvben ,  ha  ezt  a  bizal-
mat  tökéletes  keresztyéni  érzésben  állandó-
sítjuk  i rányában,  ha  mind  azon  szeretettel  
és  tisztelettel  vesszük  körül,  melyet  nem  
csak  mint  egyén,  de  főkép  mint  az  egyház  
élén  álló  lelki  pásztornak  magasztos  hiva-
tása  mindanyiónKtól  meg  is  köveltd.  

Л  választás  lezajlása  után  megmondtuk,  
hogy  elkeli  némulnia  minden  érdek,  elvi  és  
egyéni  külümhözetekuek,  egyekké  kell  len-
nünk  abban  az  érzelemben,  melynek  egye-
düli  kut  forrása  csak  a  lelkipásztor  iránt  
megnyilatkozó  szeretettel jes  ragaszkodás,  a  
tisztelet  és  az  egyház  erkölcsi  és  anyagi  

érdekeinek  hathatós  istápolaja,  az  egyház  
felvirágoztatására  szolgáló  vállvetett  mun-
kálkodás,  a felekezeti  békés  egytertés  lehet.  

Eszünkbe  keil  hogy  jussanak  ama  Ko-
moly,  az  igazi  lelki  nagyságról  tanúskodó  
szavak  melyek  avolt  lelkész  búcsú  banquel t jén  
szeretelt  országgyűlési  képviselünk,  Gulner  
Gyula  njkairól  elhangzottak,  hogy  ennek a 
t á rsada lmunknak,  ennek  а mi  városunknak  
közvetlen  és  közvetve  az  egész  országnak,  
csak  az  az  ember  tehet  nagy  szolgalatot,  
csak  az  fejthet  ki  maradandó  becsli  munkál-
kodást,  csak  azoknak  a  tettei  értékesek  s  
csak  azok  ténykedései  lehetnek  üdvösek, a 
kik  minden  tehetségüket,  igyekezetüket  a  fe-
lekezeti  békesség  ápolasára  fordí t ják,  an-
nak  fenntar tásán  nemes  lélekkel,  meleg  szív-
vel  munkálkodnak.  

Ezeket  a jánl juk  az  új  lelkész  figyelmé-
be  is,  akit  midőn  beiktatása  alkalmával  sze-
rettettel  üdvözlünk  körünkben,  kívánjuk,  
hogy  adjon  a Mindenható  Isten  neki  erőt  
megaszlos,  isteni  küldetésének  sikeres  be-
töltésére,  találjon  megelégedést  híveinek  sze-
retetében,  hogy  igy  az  egyház  javára  szol-
gáló  minden  akarata,  tette  áldást  hozzon a 
gondjaira  bízott  lelkekre,  az  egyházra  s an-
nak  minden  intézményére.  

vo lna  m i n d e n  élet .  Csak  a  n a g y  Bodr i  z a v a r j a  
m e g  n é h a  a c s e n d e t  h a t a l m a s  e s u h o l á s á v a l ,  érzi  
a  h á z b a n  t ö r t é n t  nagy  v á l t o z á s t .  A  f eke t éve l  
b e v o n t  a j t ó n  ki-  é s  b e j á r ó  s ö t ó l r u h á s  a n y ó k á k  
s ó h a j t o z n a k :  , i lyen  az  é le t ,  m u l a n d ó  m i n d e n  ez  
á r n y é k  vi lágon  ;  lám  D ö m s ö d y  u r a m a t  s e m  véd-
he t t e  m e g  a sok  p é n z e  a  ha lá l  k a s z á j á t ó l ,  a n n y i  
a  g a z d a g n a k  is  min t  a  s z e g é n y n e k " .  

Délu tán  kikísér ték  a t e m e t ő b e ,  a  g y á s z - s z e r -
t a r t á s o n  ott  voltak  V a j k a v  Béla  l e ánya i ,  s z e r é n y e n  
ba l lagva  é d e s  any juk  u l á n  ;  o l t  vol tak  Bélák  G é z a  
l eánya i ,  azok  a s zőke ,  fül ig  p i ru ló  l i buskák ,  a m i n t  
a  bo ldogul t  Dömsödy  u r a i n  s z o k t a  őke t  n e v e z n i .  
Do  a s z e m é r m e s  t ek in te t ,  a b á r g y ú s á g  n e m  aka -
d á l y o z t a  meg,  hogy  r á n e n é z z e n e k  egy-egy  
p i l l an tássa l  a  k e n d ő  a ló l  a s z é p ,  de rék  D ö m s ö d y  
Laez i r a ,  a  m e g b o l d o g u l t  f i á r a ,  o l t á l lol t ez 
m e r e v e n ,  szép  fér f ias  h o m l o k á n  l á t s zo t t  a  sok  és  
n a g y  g o n d  n y o m a .  

Óh,  milyen  vá l t ozás ,  m e n n y i  ö r ö m  és  s z e n -
vedés ,  alig  liz  év  a la t t .  Mikor  ilt  f u tkoso t t ,  m i k o r  
a z o k a t  a mos t  p i ru ló  r ó z s a  b i m b ó k a t  k e d v e s é n e k ,  
kis  f e l e s é g é n e k  n e v e z t e  g y e r m e k  é v e i b e n ,  m i k o r  
m i n d e n  boly  csak  a z ö r ö m  é s  v i d á m s á g  he-
lye  volt,  m o s t  c sak  s z o m o r ú s á g o t  o k o z o t t  e m l é k e .  
\  j á t ékok  he lyé t  m a g a s r a t ö r e k v é s ,  a  g y e r m e k i  

a l á z a t o s s á g o t  a  fér f ias  ö n é r z e t  e g é s z  t e l j e s s é g é b e n  

„JóKai  Hór  utolsó  évei."  
—  Egy  s z e n n y i r a t b ó l .  —  

A  f ő v á r o s b a n  a n a p o k b a n  egy  r ö p i r a t  j e l e n t  
m e g  e z z e l  a c z i m m e l  :  . , Jóka i  Mór  u t o l s ó  éve i .  —  
T a n ú v a l l o m á s o k .  Ir ta  :  F é n y e s  L á s z l ó . "  E b b e n  a  
r ö p i r a t b a n  egy  F é n y e s  Lász ló  n e v ü  h i r l a p i r ó  t a n ú -
v a l l o m á s o k k a l  b i z o n y í t j a ,  hogy  J ó k a i  m á s o d i k  fe -
l e sége  ros szu l ,  ső t  kegye t l enü l  b á n t ,  a  mi  k o s z o -
r ú s  kö l tőnkke l .  R é m e s  d o l g o k a t  t u d u n k  m e g  eb-
ből  a  r ö p i r a t b ó l .  J ó k a i t  ü t ö t t é k ,  ve r t ék ,  k o p l a l t a t -
tak ,  b e z á r t á k  egy  s z o b á b a  és  h e t e k i g  n e m  e n g e d -
ték  ki  a  l evegőre .  „ F u l l a d j " m e g  !"  „ D ö g ö l j  m e g ! "  
„ V é n  d i s z n ó "  s lb .  s lb .  h a s o n l ó  k i f e j e z é s e k t ő l  h e m -
zseg  a z  a  röp i ra t ,  me lye t  J ó k a i n é  s z o k o t t  k i abá l -
ni  az  u r á r a .  

L e g a l á b b  ez t  m o n d j á k  a z o k  a „ h i t e l e s "  t a -
n ú v a l l o m á s o k .  De  l á s suk  c s a k .  hogy  kik  ezek a 
„ h i t e l e s "  t a n u k ,  a k i k n e k  a v a l l o m á s á r a  é r d e m e s -
nek  t a r t o t t a  F é n y e s  Lász ló  m e g g y a l á z n i  Jóka i  Mór  
e m l é k é t ? 

Hát  b izony  ezek  az  u r a k  l e g i n k á b b  e l c s a p o t t  
c s e l é d e k ,  ak ike t  n a g y r é s z b e n  „ h ű t l e n  k e z e l é s "  és  
e g y é b  h a s o n l ó  c z i m e k e n  l e h e t n e  f e l e l ő s s é g r e  von-
ni.  A  k o m o r n u ,  s z a k á c s n ő ,  s z o l g a ,  kocs i s  s lb .  akik  
mind  n e m  a l e g j o b b  b a r á t s á g b a n  vá l t ak  el  g a z d á -
juk tó l ,  J ó k a i é k t ó l ,  m o s t  ö s s z e á l l t a k  és  e l m e n t e k  
F é n y e s  L á s z l ó h o z  v a l l o m á s t  t enn i  —  v a l ó s z í n ű l e g  
j ó  p é n z é r t  —  egykor i  k e n y é r a d ó j u k  e l l en .  És  e z e k -
nek  a  k é t e s  e g z i s z t e n c i á k n a k  a v a l l o m á s á r a  h a t a l -
m a s  v á r a t  épit  F é n y e s  L á s z l ó ,  é s  e b b ő l  a  v á r b ó l  
m e g i n d í t j a  az o s t r o m o t  J ó k a i  ö z v e g y e  e l len , a 
p le tyka  ny i l a inak  e g é s z  r a j á t  l ö v ö l d ö z v e  f e l é j e .  
Csak  r á  kell  f ú jn i  e r r e  a v á r r a ,  é s  kisül  m i n d j á r t ,  
hogy  az  csak  ká r tyavá r  volt,  ing ,  b i z o n y t a l a n  a l a p -
ra  ép i lve ,  m e r t  ö s s z e d ű l .  

De  no  f o g l a l k o z z u n k  mi  t o v á b b  a z z a l ,  h o g y  
m e n n y i  i g a z s á g o t  t a r t a l m a z n a k  ezek  a  h i t e l e s  val-
l o m á s o k .  Azza l  i g a z á n  n e m  é r d e m e s  fog la lkozn i .  
A z o k n a k  a t a n ú  u r a k n a k  (!)  a v a l l o m á s á t  n e m  é r -
d e m e s i t j ü k  a n n y i r a  s e m ,  hogy  a z o k a t  k o m o l y a n  

vá l to t t a  fel ;  m i k o r  n e m  e l é g í t e t t e  ki  a  szü lök  
s z e r e t e t e ,  m i k o r  sziik  let t  nek i  a z  a tya i  h á z n a k  
m e l e g ,  e g y s z e r ű ,  b e c s ü l e t e s ,  do kor lá to l t  k ö r e ,  
a t tó l  f o g v a  k e z d ő d ö t t  b o l d o g t a l a r f s á g a  is.  

B o l d o g s á g n a k  nevez ik  a s z e r e l m e t ,  de  é p p  
a z  e l l e n k e z ő j é t  t a p a s z t a l a  és  é r z é  ö.  Sz ive  e g é s z  
hevéve l  s z e r e t e t t  egy  l e á n y t ,  s e z e n  é r z e l e m ,  
m e l y e t  k é s ő b b  s z a v a k b a n  is  k i f e j e z e t t  é d e s  a t y j a  
e lő t t ,  ez  i déz t e  e lő  a  m e g h a s o n l á s t  é s  az  e lvá l á s t  
a tya  és fin között  ;  oda  h a g y t a  a s zü lő i  h a z a t .  

Az  i f jú ra  u j  időszak  k ö v e t k e z e t t ,  a m i t  m é g  
n e m  i smer t ,  egy  e g é s z  i d e g e n ,  i s m e r e t l e n  é le t ; 
m o s t  t e h á t  h o z z á f o g o t t  a z ö n f e n t a r t á s b o z ,  s  a  
m i n d e n n a p i  l é t é r t  való  k ü z d e l e m  a  l e g n a g y o b b  
m é r t é k b e n  n e h e z e d e t t  vá l l a i r a ,  a mi t  e d d i g  csalc  
ha l l á sbó l  i s m e r t ,  m o s t  k ö n n y e z v e  b á r ,  de  s a j á t  
m a g a n  kel let t  t a p a s z t a l n i a ,  d e  n e m  c s ü g g e d t  el,  
m i n d i g  a z  a l e ány  volt  e lö l t e ,  é r t e  k ü z d ö t t  vo lna  
balá l ig .  F c d i g  n e m  é r d e m e l t e  m e g  a  h á l á t l a n ,  
n e m  e l é g e d e t t  m e g  azza l ,  hogy  a j ó  é d e s  a n y j á t ó l  
e l s z a k í t o t t a  g y e r m e k é t ,  a  s z e g é n y  D ö m s ö d y n é t  
m i n d e n ü t t  c suk  b á n t o t t a ,  g ú n y  t á r g y á v á  t e t t e  ;  a  
s z e g é n y  a s s z o n y  c sak  t ű r t e ,  k ö n n y e i n e k  s z a b a d  
fo lyás t  e n g e d e t t ,  h i sz  a  ki  öt  m e g v é d t e  vo lna ,  
r é g e n  p i h e n  o t t  a z  á r n y a s  t e m e t ő b e n ,  c s u p á n  lelki  
s z e m e i v e l  l á t h a t j a  f e l e sége  f á j d a l m a i t ,  d e  segí ten i  
n e m  bir  r a j t a .  

TÁRCZA. 



VII.  évfolyam.  25.  szám.  

vegyük.  Hanem  nézzük  m  >-t  annak  az  erkölcsi  
j e l en tőségé t ,  hogy  ilyen  röpirat ,  a  s í j t ó n a k  ez  a  
s zennyes  te rméke ,  megje lenhe te t t  es  a  közönség  
nagy  erd  'klödes  Л  vi via  ki.  

Váj jon  van-e  az  o r s ságban  egyetlen  j ó  Ízlésű  
e m b e r ,  aki  nem  érez  undor t  ennek  a  r ö p i r a t n a k  
az  o lvasása  u t á n ?  Nem  botránkozik-о  meg  min-
denki  azon ,  hogy  valaki  igy  beakar ja  szennyezn i  
Jókai  n imbuszá t  ?  A  nemzet  nagy,  no mes  kegye-
letét  durva  eszközökkel  akar jak  megzavarni .  Vagy  
lehet-e  du rvábban ,  h i tványabban  megsy.entséglele-
niteni  a  nemzet  szent  pie lásál ,  mint  ilyen  s z e n n y e s  
irat  közreadásával ,  mely  gyalázó,  megszégyen í tő  
ada toka t  akar  elhitetni  a  világgal.  

Jókai  sohasem  panaszkodo t t  arról ,  liogv  fe-
lesége  rosszul  hant  vele.  Sőt  e l lenkezőleg  !  Máso-
dik  házasságának  évforduló já t  minden  évben  m e g  
szokta  ünnepelni ,  és  minden  évfordulón  egy-egy  
ba jos  költeuienye  h i rde t te  a  boldogságot ,  melyet  
az  agg  köl lőfejedelem  érze t t  u j  házas ságábó l  ki-
folyólag. 

És  most ,  midőn  még  alig  hunyta  le  s z e m é t  
a  mi  nagy  költőnk,  m á r  is  z a v a r j á k  kímélet len  
emberek  az  ö  p ihenésé t .  Az  a  nagy  férfin,  a  nem-
zet  büszkesége,  k incse ,  akivel  Kérkedve  d icsekszünk  
a  külföld  előtt,  aki  a  m a g y a r  r egény i roda lomnak  
legi  nvesebb  csil laga,  az  nem  pihenhet  nyugod tan  
s í r j ában ,  g  a láza tos  pe l tykáka t ,  o t r o m b a  és  kicsi-
nyes  r a r  .miakat  t e r j e sz t enek  róla.  Ilyen  kics inysé-
geket  még  fölemlí teni  is  Ízléstelenség  es  mél tány-
ta lanság.  Még  lia  igazak  volnának  a  vadak,  m e g  
lm  az  özvegy  tényleg  gonosz  l'uria  volna,  még  ak-
kor  is  azt  k ívánna  a  p ie tás ,  liogv  ne  vegyünk  ró-
la  tudomás t ,  ne  tu la jdoní t sunk  fontosságot  a  do-
lognak.  Hisz  idővel  az  i roda lomtör t éne t  l ap ja in  
nem  jön  az  s z á m b a ,  hogy  keser í te t te  valaki  az  ö  
utolsó  éveit.  Hát  még  na  o c s m á n y  hazugságok  
azok  I  Hazug  rága lmak ,  melyek  csak  oda- i ranyul -
nak,  hogy  megbolygassák  a  költő  a lmát ,  és  meg-
zava r j ák  egy  szegény  özvegy  kegyele tes  gyásza i .  
P u s z t a  személyeskedés ,  irigység,  vallási  ké rdés ,  
megvesz tege tés  és  egyéb  hason ló  kérdések  a  ru-
gói  ennek  az  Ízléstelen  a láva ló  ügynek,  amely  va-
lóban  nein  é r d e m e s  e g y é b r e ,  a  mélységes  megve -
tésnél .  Mi  csak  cl  Z  G Г t  t ci Г1011U  ív  é r d e m e s n e k  foglal-
kozni  e  szennyi ra t ta l ,  hogy  felvi lágósi tsuk  a  kö-
zönségé t  a  dolog  valódi  é r d e m é r ő l ,  nehogy  valaki  
fölüljön  a  b o t r á n y n a k  és  ez  a  röpi ra t  be fo lyáso l j a  
vé leményét . 

Hisszük,  hogy  ezek  u t á n  a  közönség  napi -
r endre  tér  a  röpi ra t  fölött ,  mél tó  mogvetost  é rez-
vén  a  szennyes  ügy  rendező i  i ránt .  

Heszlényi  József.  

Sz ínészet . 

Nagy  vá rakozássa l  tek in te t tünk  Palo ta i  Antal  
s z ín tá r su la t ának  megé rkezésé  és  b e m u t a t k o z á s a  elé  
es  jólesik  cons t a t á lnunk ,  hogy  eme  vátakozi rsunk-

nnk  igyekeznek  megfe l e ln i ,  kedvvel ,  amb icz ióva l  
léplek  tol  s z e r d á n  a  „ M a k r a n e z o s  h ö l g y e k " - b e n ,  
me lyben  Solti  Vilma,  Ková t s  S á n d o r ,  Madas  Pis ta ,  
Gelléri  (l i / i  és  Halogné  nyú j to t t ak  t ehe t ségükrő l  
biz  my-ágo t .  G y á r f á s  is  igyekezet t  e letet  ön t en i  
s ze repébe ,  do  b izony  n a g y o n  is  , , fogoly"  tiszt  volt.  
Ál ta lában  e l m o n d h a t j u k ,  hogy  —  el tekin tve  egy  
naiva  sze repkör  h i á n y á t ó l  —  jól  szerveze t t  t á r su-
latot  nverti ink  s  k e z d e t b e n  a  közönség  is  megle-
he tős  é rdek lődés t  árul t  el.  

ü - ü t ö r l ö k ö n  j u n i u s  16  an ,  Moliere  3  felvon,  
v íg já téka  a  . .Képzel t  b e t e g "  került  sz ín re  k i tűnő  
e l ő a d á s b a n .  A  sze rep lők  közül  e l sőso rban  Ková t s  
S í n d o r  (Argan)  j á t é k á r ó l  kell  m e g e m l é k e z n ü n k .  
Bár  nehéz  és  f á r a sz tó  s z e r e p e  voll,  f e l ada t a t  iga-
zán  fényesen  o ldot ta  meg .  Mini  To ine t t e  nagyon  
ügyes  és  kedves  volt  Geröfi  I lona.  Madas  Pista  a  
jeles  komikus  t a r t ó s  de rü l t sége i  kel let t  a  vőlegény-
jelöl t  T a m á s  s z e r e p é b e n ,  inig  Bu 'oghné  (Argan  ne-
je)  t e r m é s z e t e s  j á t é k á v a l  és  Balogh  Lenke  (Ange  
lika)  ü d e  m e g j e l e n é s é v e l  leple  meg  a  közönsége t .  
Ru l in i rozo t t  s z íné sznek  mu ta t t a  be  magá t  kis  sze-
r e p é b e n  Balogh  Á r p á d ,  de  jók  voltak  a  többiek  is.  
Kgv  kis  e s ö p s é g  Balogh  В  (igazi  sz ínészvér )  a  6  
éves  kis  h iány  s z e r e p é t  oly  ügyesen  m o n d t a  el,  
hogy  e r te  t a p s o k a t  is  kapo t t .  

P é n t e k e n  j u n i u s  15  én  a  . .Pos tásf iu  és  b u g a "  
cz.  b o h ó z a i o t  a d t á k  fé lhe lyárakka l .  B á r  a  d a r a b  
nagyon  m u l a t s á g o s  és  az  e l ő a d á s  k i fogás ta lan  volt,  
még  is  m a j d n e m  ü r e s  volt  a  sz ínház .  A  k ö z ö n s é g  
k ö z ö n y e  a r r a  m a g y a r á z h a t ó ,  hogy  ezl  a  d a r a b o t  
m á r  e lőad lak  a  mull  évben  és  akkor  s o k a n  lá t ták.  
A  d a r a b b a n  kiváló  s iker t  a r a t o t t  Madas  Pis la ,  aki  
a  l evé lhordó  s z e r e p é b e n  a  l eg jobba t  nyú j to t t a .  
Sulii  Vilma  (Klári)  kü lönösen  szép  é n e k é é r t  r észe-
süli  t e t s zé sben .  Jók  vol tak  még  Gyár l á s  (dr.  Csip-
kés),  Balogh  (br.  Sza lánszy) ,  Kováts  S á n d o r  (szín-
igazgató) .  Pe r ény i  (Pi tyke)  és  a  többi  k isebb  sze-
replő .  Z a j o s  de rü l t s ége t  kel tel t  a  d a r a b b a n  e lőfor-
du ló  „Pe le ske i  n ó t á r i u s "  féle  j e l ene t  is.  

S z o m b a t o n ,  j u n i u s  19-én  a  , ,Bob  b e r e z e g "  
cz.  o n e r e t t e  a d a t o t t  elő.  —  V a s á r n a p  j u n i u s  19-én  
az  „ Ö r d ö g  m á t k á j a ' ,  cz .  n é p s z í n m ű  ada t ik .  

Luczi  messze  távol  a  szülői  háztól  s z o b á j á b a  
zárkózva ,  é j j e t -napo t  egygyé  tett,  a  nehéz  szel lemi  
m u n k á b a n  kimerülve  dolgozot t ,  csakhogy  e lé rhes-
se  a  nehezen  várt  é le tpá lyá t ,  melybe  öl  sze ren-
csét len  s ze re lme  üzle .  

Mig  Laczi  küzdöl t ,  addig  Bohus  Aranka  hűt-
len  lett,  megcsa l t a ,  csúlul  r á s z e d t e :  más  fele-
sége  lett.  

A  t eme té s  u tán  Laczi  u j -a  visszatér t  a  
fővárosba  ;  h iába  volt  az  édes  any ja  kérése ,  kö-
nyörgése ,  nem  haszná l t  s emmi t ,  büszkesége  nem  
engedte  meg,  hogy  „o t thon  m a r a d j o n "  ;  n incs  
szükségem  —  m o n d a  —  az  a tyám  vagyoná ra ,  !  
Isten  á ld ja ,  azzal  fe jé t  há t r a szegve  o t thagy ta  az  '  
édes  anyjá t .  j  

Ekkor  tudta  meg  azt  is,  hogy  a  kit  ugy  
szerete t t ,  Bohus  Aranka  megcsa l ta ,  m á r  m á s  fele-
sége  volt,  nem  elégedet t  meg  azzal ,  hogy  az  
édes  anyától  a  gye rmeké t  e lszakí tot ta ,  h a n e m  még  
a  gyermeke t  lelkileg  is  ö s s z e t ö r t e ;  Laczi  letö-
rőbe  azt  a  néhány  könycseppe t ,  mely  vélet lenül  
s zemébe  szökött ,  megnyugvás t  muta to t t .  

Hónapok  multak  el,  bá r  megnyugvás t  szín-
leli,  mindazonál ta l  feledni  n e m  tudta  azt ,  ki  m á s  
vállán  pihen,  a  ki  gyilkos  tört  döföt t  sz ivébe ,  
mely  sirba  viszi.  

Özvegy  anyjá tól  távol,  idegen  fö ldön,  s z a b a d  
szárnyra  bocsáj lvu  küzdö t t  tovább,  mig  végre  

MI  U J S A G  ?  
—  Lelkész  beiktatás.  Mint  halljuk,  

ev.  ref.  e g y h á z k ö z s é g ü n k  u j  le lkészét ,  tiszt.  Kiss  
Z s i g m o n d o t  ma  déle lő t t  ig la t ja  be  h iva t a l ába  nt .  
Mészáros  J á n o s  kecskemé t i  l e lkész ,  mely  a lka lom-
mal  sokan  fognak  K e c s k e m é t r ő l  á t r á n d u l n i ,  Dél-
ben  a  ca s inóban  korlátol t  s z á m ú  ré szvé te l  mel le t t  
közebed  lar ta l ik ,  ezzel  e  j e l e n t ő s é g t e l j e s  ünne-
pély  véget  is  fog  érni .  V a n n a k ,  ak iknek  igy  is  jól  
van,  de  v a n n a k  —  ezek  közö t t  mi  is  — a k i k  töb-
bet  vár tunk  és  kér tünk  volna  abbó l  az  a lka lom-
ból,  midőn  egy  népes ,  II.  o sz tá lyú  eklézs ia  u j  lel-
k i -pász to rá t '  üdvözli ,  t á r s a d a l m i  k ö r ü n k ,  in le l igen-

ez i ánk  egy  ú j ,  á l l á sáná l ,  h i v a t á s á n á l  fogva  egy  
e lső  r a n g ú  t ényező t  nyer .  

—  Hivatal  vizsgálat.  Hufnagel  Ernő,  
lörv.  h a t ó s á g i  m.  kir.  I 'öállatorvos  t e g n a p  t a r t o t t a  
s z o k á s o s  évi  v izsgá la tá t  Kássa  S á n d o r  kir.  j á r á s i  
á l l a t o r v o s u n k  h i v a t a l á b a n ,  mely  a l k a l o m m a l  min-
dent  pé ldás  r e n d b e n  ta lá l t  s  az  ügy  veze tés  fölöt t  
kü lönös  m e g e l é g e d é s é n e k  ado t t  k i fe jezés t .  

—  MagtJuska  öröksége.  Ez  a  czime  
boldogul t  k o s z o r ú s  Írónk  Abonyi  L a j o s  (Márton  
Ferenc/ . )  egyik  j e l e s  n é p s z í n m ű v é n e k  és  ez  ju to t t  
e s z é b e  B u n b e r g e r  L a j o s  tószegi  b i r t okosnak ,  mi-
dőn  a  gólya  m a d á r  14  évi  k é s z ü l ő d é s  u tán  mé-
gis  csak  r e á  szál lot t  uri  h á z á n a k  m a g a s  k é m é n y é r e  
egy  pa tyo la t  po lyácskáva l ,  a  me lybon  egy  s z é p  
kis  l eányka  mosolygot t  a  bo ldog  s zü lők re .  Hogy  
mié r t  é p e n  ez  a  sz in tnü  j á r t  a k k o r  a  b o l d o g  a p a  
e s z é b e n ,  a z t  n e m  t u d h a t j u k  mi,  n o h a  az  az  örök-
ség  elég  t ek in té lyes  n u m e r u s t  képvise l ,  h a n e m  az  
m á r  b izonyos ,  hogy  a  Kis  leány  M a g d u s k a  neve t  
kapo t t  és  2 0  ko roná t  küldöt t  h o z z á n k  a  nevé t  vi-
selő  s z i n m ü  Í ró jának  s  z  о  b  r  á  r  a.  A  midőn  ezt  
m e g  k ö s z ö n j ü k ,  k íván juk  hogy  a  kis  M  a  g  d  u  s-
k  a  t e s t b e n  és  l é lekben ,  az  ö r ö k s é g e  p e d i g  
m e n n y i s é g b e n  g y a r a p o d j a n a k ,  ö r ö m é r e  j ó t é k o n y s á g -
ra  mind ig  kész  szü lőknek .  

—  Uj  á l l a t o r v s s .  Most  két  he te  e l h u n y t  
V e r e s  E n d r e  u j szász i  á l l a to rvos  h e l y é r e  k ineveze t t  
Bércei  Alber t  á l l a to rvos  t e g n a p  fogla l ta  el  h iva ta -
lai.  Üdvözö l jük  az  ú j  t isztviselőt .  

— Ä l Ü a m o s i t ä s .  U j s / . á szon  á l l amos í t an i  
a k a r j á k  az  összes  i skolákat ,  m e l y n e k  ü g y é b e n  f.  
hó  2 0 - á n  a  t an fe lügye lő  e lnökle te  a la t t  képviselő-
tes tület i  közgyűlés  ta r la l ik .  Kíváncs iak  vagyunk  
e z e n  m o z g a l o m  i ránt ,  mely  ellen  es  mellolt  tö r tén-
nek  á l lás  foglalásuk  s  mely  n á l u n k  is  kezd  n é m i  
é r d e k l ő d é s t  kelteni  föl,  mió ta  a  h a t  t anya i  iskola  
fe lá l l í tásá t  e l r ende l t ék .  

—  Dai'üpe  barú.  Egy  másik  hírünkben  
emi i t j ük  fül  B a m b e r g e r  L a j o s  c s a l á d i  ü r ö m é t ,  
itt  m á r  a z o n b a n  nagy  c s a p á s r ó l  kell  b e s z á m o l n u n k .  
Egyik  j á s z k a r a j e n ö i  g ő z m a l m a ,  az  ü z e m b e n  lévő  
nagyobb ik  —  s z o m b a t r a  v i r r a d ó r a  leéget i ,  n o h a  
biz los i tva  volt  a  kár  még i s  t e t e m e s .  

—  13 éves  öngyilkos.  Ismét  egy  Ön-
gyi lkosságról  s z á m o l u n k  be,  mely  a n n á l  m e g d ö b -
ben töLb ,  iner t  egy  kis,  13  é v e s  fiú  d o b t a  el  ma -
gátó l  m á r  m e g u n t  i f jú  é le té t .  Egyedü l  é ldegél t  be-
teg  a ty j a  N.  S z a b ó  Is tván  t a n y á j á n  s  b i z o n y á r a  
e m b e r e k t ő l  távol ,  m a g á n v o s s á g á b a n  e lk ívánkozo t t  
n é h á n y  évvel  ezelőt t  e lhal t  j ó  é d e s a n y j a  u t á n  s  fel-
kö tö t te  m a g á t .  Az  iskolai  és  a  szülői  neve lés  hi-
á n y á r a  m u l a t  ez  az  e se t  s  k á r h o z t a t n u n k  kell  a z  
o lyan  szü lőke t ,  akik  egy  13  éves  fiúra  egy  egész  
t a n y a  ügyé t  b a j á t  b ízzák  rá ,  n e m  c s o d a  a z t á n  lia  
a  s zegény  g y e r m e k e k  e lv i se lhe t l ennek  i s m e r i k  fül  
a z  é le te t  m é g  a  kezde t  k e z d e t é n .  

—  Vörös  kakas  ujsxászon.  Dr.  
Kossu th  u j s zá sz i  o rvos  is tá lója  e  h ó  14-én  i sme-
re t len  okból  kigyuladt  és  p o r r á  ége t t .  

e lé rkeze t t  az  a  nagy  nap ,  m e l y b e n  öná l ló  e m b e r -
nek  tek in the t te  magá t .  

Egy  év  mull  el  a zó t a ,  hogy  é d e s  a n y j á t ó l  
elvált  ú j ra ,  egy  s z o m o r ú  év.  Egy  e s t e  m u n k á j á b a  
mélyedve ,  egyszer  hul l ja ,  hogy  valaki  a  nevén  
s z ó l í t j a  :  Laczi  !  Д  h a n g r a  r á i s m e r t ,  az  é d e s  any-
j á é  volt  ;  f é lbehagyta  m u n k á j á t ,  s zé tnéze t t ,  de  
n e m  talált  s emmi t  ;  m e g n y u g o d o t t  r a j t a ,  azt  gon-
dol ta .  ta lán  csak  képze lödés  vagy  a  sok  szel lemi  
munká tó l  idegei  k imerül tek  ;  a r r a  n e m  is  gondol t ,  
hogy  az  édes  any ja  fe lke resse ,  h isz  nem  is  tud ta  
m e r r e  van  a  fia.  E j ra  fo ly ta t ta  t e h á t  a  m u n k á j á t .  
Nyug ta lansága  a z o n b a n  folyton  nőt t ,  .mikor  lefe-
küdt  k i fá rad lan ,  a  m á s k o r  o lyan  jól  eső  p ihenés t  
mos t  m e g m a g y a r á z h a l l a n  é r z é s  vál to t ta  fel,  n e m  
bir t  e la ludni ,  folyton  az  a  k iá l tás  c senge t t  fülé-
ben .  Elmúlt  négy  nap  fo ly tonos  a g g o d a l o m  közöl t ,  
s ze re t e t t  volna  h a z a  m e n n i  még  az  első  nap ,  
de  v issza tar to t ta  az,  hogy  az  a n y j á t ó l  min t  en-
gede t len  fiú  vált  meg  ;  e  gondo la t t ó l  ü ldözve,  
b á n t v a ,  n e m  mer t  h a z a m e n n i .  B á r  gyakran  felsó-
ha j to t t ,  hogy  csak  még  egyszer  ö le lhe tné  m e g  azt  
az  édes -anyá t ,  ki  ér te  é j je lé t  és  n a p p a l á t  felál-
doz ta  ;  a  negyedik  n a p o n  m á r  n e m  volt  m a r a d á -
sa ,  haza  u tazot t .  Es te  é r t  kis  f a l u j á b a ,  a  hold  
a  felbök  közöt t  bu jká lva ,  b a r á t s á g o s a n  világította  
m e g  a  földet ,  s  m i n t h a  b i z t a tóan  integetet t  volna,  
hogy  csak  folytasd  u t a d a t  :  a zó l a  nagy  vál tozás  

tö r t én t .  I s m e r ő s  volt  m á r  e lő t te  az  egész  t á j ,  
m á r  n e m  messze  volt  a  szülői  ház tó l ,  szive  he-
vesen  dobogo t t  a r r a  a  g o n d o l a t r a ,  hogy  az  é d e s  
a n y j á t  l á t h a t j a  min t  meg t é r t  fiú.  

Végre  odaé r t  ;  r á i s m e r t  a  régi  szülői  h á z r a ,  
me lynek  l á t t á r a  m i n d e n  t ag j a  r e m e g e t t .  Ugy  állt  

;  ot t  m i n d e n ,  min t  mikor  e l t ávozo t t  hazu l ró l .  Oda-
m e n t  az  a j t ó h o z ,  kopog ta t  .  .  .  s emtn i  felelet  .  .  .  
i smétl i ,  ú j r a  n incs  s e m m i ,  e l m e g y  az  ab l akhoz ,  
ot t  is  kopogta t ,  n e m  lelei  senki .  B o r z a s z t ó  se j te l -

•  m e  volt  ;  á t m e n t  a  s z o m s z é d b a ,  Balog  I s tván  
b á c s i h o z  s  ott  m e g t u d t a  a  l e sú j tó  ese te t .  

A n y j a  a  fiúi  h á l á t l a n s á g  feletti  nagy  b á n a -
I  t á b a n  négy  nappa l  eze lő t t  m e g h a l t ,  s i r j a  o t t  

d o m b o r u l  a  közeli  t e m e t ő b e n .  Lacz i  n e m  szólt  
s e m m i t ,  k iment  a  t e m e t ő b e  felkei esni  az t  a  he lyet ,  

•  hol  a ty j a  és  any ja  nyugosznak .  A  t e m e t ő  k a p u j á n  
b e m e n v e ,  a ty ja  s i r ju  felé  t a r to t t ,  d e  mikor  közel  
é r t  hozzá ,  egy  női  a l a k o t  lá to t t  ott ,  köze l ebb  
érve ,  fe l i smer te  az  é d e s  a n y j á t ,  i j e t len  fo rdu l t  
meg,  gyors  léptekkel  s ie te t t  v issza  B a l o g é k h o z ,  
ot t  e l m o n d t a  mit  lá tot t ,  p e r s z e  a z t  m o n d t á k  rá ,  
n e m  igaz.  Laczi  l e feküdt ,  láz  gyö tö r t e ,  n e m  is  
kelt  fel  t öbbé .  Öt  n a p  mú lva  r a v a t a l r a  te t ték  öt  
is,  kihal t  a  csa lád  ;  a  jó  é d e s  a n y a  e l jö t t  a  f iáér t ,  
magáva l  vitte,  h a  az  é l e i b e n  e lvesz te t t e ,  a b b a n  
a  s z e b b  v i lágban  ú j r a  az  ő  d r á g a  (ia  l egyen .  

A B O N Y 



—  A d o m á n y a i .  А/.  „Abonyi  L n j o s "  szo-
bor  ülnp  .javára  H a v a s  S a m u  ,  .  5  ko roná t  
. .Abony"  .  .  .  .  .  2 0  •  
j u t t a to t t  h o z z á m .  Ez  összegek  á tvé te lé t  köszönet -
tel  e l i smerem.  Véli  Miksa.  

A „ m a r h a "  ssó  nem  becsíiist-
s é r t é s .  A  „czeglédi  ú j ságbó l  olvassuk  ezt  a  
Inra  kis  h i s tó r i á t " :  Nagy  Gyula  segéd  te lekköny  
vezetővel  egyik  ügyvédi  irnok  viccelődöt t  a m i r e  
Nagy  Gyula  „ m a r h á n a k "  l i l á iéba .  Az  é r zékeny  
fiatat  e m b e r  b e p ö r ö l l e  Nagy  Gyulát ,  az  e lső  bi-
i 'óság  a z o n b a n  l 'e lmentet le .  Ee lebbezés  folytán  а  
m á s o d f o k ú  b í r ó s á g  t e g n a p  tá rgyal ta  az  ügyet  s  
he lybenhagy ta  az  első  b í róság  Íteletét .  Esze r in t  a  
„ m a r b a  s z ó "  t ek in t e tbe  véve  a  „mel lékkörü lmé-
nyeke t"  n e m  képez  becsü le t sé r t é s t .  

—  Tanítók  gazdasági  kiképzése.  
Az  ál lami  fö ldmives  iskoláknál  t izenkét  ösz töndí -
j a s  hely  van  ok leve les  nép tan í tók  s z á m á r a ,  akik  
itt  kot  évi  k u r z u s  u tán  oklevelet  kapnak  a  gazda-
sági  ismétlő  i skoláknál  való  t an i l ba t á s r a .  Ezt  a  
kurzus t  az  idén  fejezik  be.  ugy  hogy  a  j jövó  ia-
uevre  ismét  t i zenké t  ö s z t ö n d í j a s  hely  üresed ik  meg.  

—  Kecskemét  gazdasága.  Ez  év  
j a n u á r  hó  e l s e j é n  volt  összes  v a g y o n á n a k  é r t éke  
J 0 . 4 5 1 . 2 4 0  kor .  Ii4  túlér,  a  vá ros  a d ó s s á g a  
1 2 2 7 0 , 1 1 8  kor.  11  lillér,  t iszta  i a  ryona  5  172.122  
korona  5 3  fillér.  Évi  bevé te le  3 2 2 3 . 4 1 9  kor.  8 1  
fillér,  évi  k i adás  3 .275 .462  kor.  2 6  fillér.  A  hiányt  
10"'0  községi  és  5°/Ü  iskolai  p ó l a ú ó  5 2 , 0 4 9  kor.  
86  fillér  összegéve l  fedezik.  A  lakosság  összes  
adó ja  6 4 8 . 2 2 9  kor.  26  lillér,  a  város  pedig  2 8 . 8 6 5  
kor.  65  fillér  a d ó t  fi  .el.  

—  Sáskajárás  a  Jászságban.  A  
J á s z s á g b a n  az  idén  is  j e l en tkeze t t  a  maruKkôi  
sáska ,  ÍÖ fesz ke  :  J a s z a p á t i ,  de  J a s z k i s é r e n ,  a  ta-
valyi  nagy  f e r tőzés  helyén  is  muta tkoz ik .  Ki i r tásá-
r a  a  h a t ó s á g  jóe lü re  meg le l t e  az  in t ézkedéseke t ,  
s  az  ir tás  anny i r a  ha ladt  már ,  hogy  a  nagyfol lon-
kint  100  m e g  100  ho ldakra  t e r j edő  s  neu  csak  a  
két  községet ,  h a n e m  az  egész  v á r m e g y é t  va l amin t  
a  s z o m s z é d o s  b a t á r o k a t  is  f enyege tő  s á s k a  z ö m e  
össze  vau  törve  és  fö ldbe  t emetve ,  s  h a  t a r l ó s  
lesz  a  meleg  és  szé lcsend  akkor  r e m é l h e t ő ,  hogy  
a  b á l r a  levő  fe r tőzés ,  va l amin t  a  pó t i r t á s  is  olyan  
s ikeres  lesz,  min t  volt  az  ideig.  

— Katonai  lővácái*.  A  vármegye  terü-
letén  ka tona i  lóvásá rok  lesznek  a  e  h ó n a p  fo-
lyamán.  Ceg l éden  j u n i u s  23 -án  t a r t j ák  a  ka tona i  
lóvásárt . 

—  A  belügyminiszter  az  orvadá-
s z a t  e l l en .  Beniczky  La jos  P e s t v á r m e g y e  alis-
pán ja  fe l t e r j esz tés t  in téze t t  a  be lügymin i sz t e rhez ,  
melyben  a  v á r m e g y e  te rü le tén  mind  nagyobb  mér-
tékben  e l s z a p o r o d o t t  o rvvadászok  ellen,  ame ly  a  
föv arosi  vadp iaezo t  is  sok  tek in te tben  káros í t j a ,  
kért  a  v á r m e g y e  közönsége  nevében  orvos lás t .  A  
be lügymin i sz te r  az  indokolt  f e l t e r j e sz t é s re  mos t  
e l rende l te ,  hogy  P e s t v á r m e g y e  te rü le tén  a  vadak  
e ladású ,  szá l l í tása ,  vagy  vásá r l á sa  cssk i s  a  vi.d  
jogos  s z e r z é s é t  b izonyí tó  igazolvány  e lőn iu t a t á sa  
mellet t  t ö r t é n h e s s é k .  

—  Iparfejlesztés.  A  kereskedelemügyi  
minisz te r  az  ipa r f e j l e sz t é s  é rdekében  igen  fon tos  
r ende le t e t  b o c s á t o t t  ki  a  kö/ .e lnupokban.  l l tas i lo t -
tu  ugyanis  a  kerület i  iparfe lügyelökel ,  hogy  vala-
h á n y s z o r  v á r o s o k b a n  vagy  j á r á s o k  székhelye in  hi-
vata lból  m e g j e l e n n e k ,  keressék  fel  a  t ö rvényha tó -
ság  első  t i sz tv ise lőjé t ,  a  r.  t.  városok  po lgá rmes -
terei t  s  a  főszo lgab í róka t  és  s ze r ezzenek  tőlük  in-
fo rmác ió t  a r r a  nézve ,  hogy  az  illető  v á r o s b a n  
vagy  j á r á s b a n  melyik  iparág  l á m a g a t á s a ,  vagy  mi-
nő  u j  i p a r á g  m e g h o n o s í t á s a  volna  k ívána tos .  A  
sze rze t t  i n tó rmácz iók  a l a p j á n  az tán  az  iparfelii-

A  В  О  N  Y.  25.  zsám.  

;  gyelök  j e l en tés t  tesznek  a  min i sz té r iumba ,  h o n n a n  
!  a z t án  megfe le lő  in tézkedések  tétetnek.  

—  A petrólőum-tarifák  fölemelé-
s t » .  A  pe t ró leum- ta r i fáka t  az  osztrák  mngánvusu -
lak  lenyegesen  fölemelték.  Az  osztrák  Ál lamvasu-
tak  egyelőre  nem  szándékoznak  fö lemeln i  a  
pe t ro leum- ta r i fá t ,  e l lenben  a  Magyar  Á l l amvasu t ak  
az  osztrák  i r iagánvasutak  tar i láföleineléee  követ-
kezte be  11  kénytelenek  lesznek  a  nyers  pe t ró l eum  
díj tételei t  fölemelni .  Az  Államvasutak  t a r i f aeme lé se  
a  galicziai  nyersolajszál l i tásokat  érinti  mig  a  
finomított,  petróleumtarilVija  változatlan  m a r a d .  Az  
osz t rák  pe t ró leum  tarifa  felemelesével  kapcso l a tban ,  
a  becsi  á ru tőzsdén  a  pe t ró leumárak  már  emelke-
dést  mu ta tnak .  

—  P é n z v e r é s .  Mindenfelé  p a n a s z k o d n a k ,  
hogy  kevés  a  pénz .  Pedig  van  bőségesen  a  —  
p é n z v e r d é b e n .  Most  1904.  évben  is  nagymennyiségű  
pénzt  vernek  ki,  még  p e d i g :  20  koronás  a r any-
ból  578 .800  d rbo t  11,576,000  kor.  é r t ékben ,  10  
k.-ás  a r any  2 0 0 . 0 0 0  drb.  2 .000.000  kór  é r t ékben ,  
2  filléres  b ronz  5 0 . 0 0 0 . 0 0 0  drb  1.000.000  korona  
é r t ékben ,  összesen  50 ,778 ,800  drb  14.567,000  ko-
rona  é r t ékben .  Nos  há t  nem  lehet  panasz  a  pénz-
hiány  miatt ,  csak  az  a  b ibéje  a  dolognak,  hogy  
a  magya r  e m b e r  alig  szor í t ja  a  markába  a  pénz t ,  
már  is  oda  kefi  adni  m á s n a k .  

—  Magyar  füszorkereskedők  be-
vásár lás i  s zöve tkeze t e  alakult  Budapes ten ,  mely-
nek  ezél ja  :  a  ragok  áruszükségle tének  közös  
besze rzése ,  a  nagyban i  bevás;  r lás  nyúj tot ta  e-
löttyök  m e g s z e r z é s e  czé l jábnl .  Egy  üzle t rész  2 0 0  
ko rona ,  melyre  a  bef ize tések  jun ius  hó  1-én  kez-
dődnek ,  havi  r é s z l e t e k b e n .  A  szövetkezet  tagja  
lehet  bá rme ly  m a g y a r o r s z á g i  Kis-  es  közép-l 'üszer-
kereskedö ,  a  nagy-kereskedók  kivételével,  lia  lega-
lábbb  egy  i iz lelreszt  j egyez ,  továbbá  a  lüszerke-
reskedök  szükség le t é t  képező  áruk  te rmelő i  vagy  
gyár tó i ,  ha  az  i gazga tó ság  allai  e se t rö l -ese l re  
külön-külön  m e g h a t á r o z a n d ó  mennyi ségű  üz le t r é sz t  
j egyeznek . 

—  M é z  e l a d á s .  Tiszta  fehér  sűrű  
aKácz-méz,  k ics inyben  és  nagyban  eladó  
Teinesközv  Gerzson  méhészetéből ,  sa já t  
lakásán,  Abony.  —  1  ki logramm  1  korona.  

E l a d á s . 

Láczkó  Pál  hagyatéká t  képező,  Szelei-
ét Ion  levő  földbirtok  egészben  vagy  holdan-
ként  eladó.  Holdja  1200  • - ö l é v e l  4 0 0  frt .  
9  hold  3500  forint.  

Lefoglalni  és  iratni  lehet  R i thnovszky  
Antal  róni.  kath.  kántornál .  

A  föld  aratás  után  osztódik  ki.  

Fényes  m e i l é k k e r e s e t r e  tehetuek  
szert  oly  intelligens  urak,  kik  kereskedőket  
látogatni  szoktak.  Ajánlatok  :  Apollo,  Buda-
pest,  VII.  Altuássy-léé  2.  czimre  kü ldendők .  

H i r d e t m é n y . 
V a n  s z e r e n c s é m  Abor.y  vá ros  n.  é.  közön-

ség  szíves  t u d o m á s á r a  hozni ,  hogy  Pes t rő l  haza -
j ö t t e m ,  bol  a  l eg f inomabb  pap lan ,  m a d r a c z  és  
m i n d e n f é l e  női  r u h a  var rás t  t a n u l t a m  és  A b o n y b a n  
II.  ker . ,  Géza-u tcza ,  77.  s z á m  ala t t  levő  l akásom-
ban  az t  a  b -g ju tányosabb  á rak  mellet t  fo ly ta tom.  

A  11.  é.  közönség  szíves  p á r t f o g á s á t  kéri  :  
KONCZ  J Á N O S N É .  

Van  s z e r e n c s é m  a  n.  é.  közönség  szives  
t u d o m á s á r a  hozni,  hogy  rövid  i t thon  le tem  alat t  
elvállalok sírkövekre utánvésést és ara-
n y o z á s t ,  melyet  i e g j u l á n y o s a b b  á ron  jó tá l lás  
mel le t t  eszközlök.  

Hegedűs  Sándor.  

7-10 

„ M I L L E N I U M " 

VIT.  évfo lyam.  

A  magyar  királyi  államvasutak  gépgyárának  vezériigynöksége  
Budapest,  V.  ker.,  Váczi-körút  32.  szám  

ajánlja  a  magyar  királyi  államvasutak  gépgyárában  készült  uj  szerkezetű  gozcséplokész-
—=====  leteket,  ipari  czélokra  alkalmas  Compound  lokomobilokat.  s = = s = = —  

fűkaszáló-,  marokrakó-  és  kévekötő  aratógépeket,  
valamint  egyéb  mezőgazdasági  eszközöket.  



VII.  évfofvam  A  R  О  N  У  24.  szám.  

Tie  v e g y e s i  s e n k i  h a t i g s z c p í ,  

míg  R E M Ê f ô Y J  M I H Á L Y  mühangszerész  cs.  és kir.  szabadalom-

tulajdonos,  a  Magyar  Királyi  Zene-Akadémia  szállítója  315  ábrával el-

látott  legújabb  képes  árjegyzékét  át nem  olvasta,  mely  ingyen  és  

bérmentve  küldetik  Budapestről ,  VI.,  Király-utcza,  44/11.  

bupla  vil lanydçlejes  kereszt  
vagy  çsillag  

b.  R.  Q.  П. 8 8 5 0 3 . sz. 
gyógyít  ós  feliidit  jótállás  mellett:  köszvény,  reuma  
aszthma  (nehéz  lélegzés),  álmatlanság,  fülzúgás,  
nehéz  hallás,  epilepsia  (eskór),  idegesség,  étvágy-
talanság,  sápkór,  fogfájás,  migrén,  tehetetlenség,  
inlluenza,  valamint  minden  idegbetegségnél  Azon  
beteg,  a ki  88.503.  sz..  készülékem  által  legfeljebb  
44  nap  alatt  meg  nem  gyógyul,  azonnal  visszakapja  
a  péti/alt.  Л hol  már  semmisem  használt,  ott  kérem  
az  eu készülékemet  megkísérteni,  meg  vagyok  győ-
zíidve  készülékem  biztos  hatásáról.  

fi  nagy  készülék  ára  6  korona,  
idült  b e t e g s é g e k n é l  a l k a l m a z a n d ó .  

Я  kis  készülék  ára  4  korona,  
k ö n n y e b b  b e t e g s é g e k n é l  a l k a l m a z a n d ó .  

A  közpon t i  e l á ru s í t óhe ly  szé tkü ld i  u t á n -
véttel  vagy  e lő leges  f ize tésse l  a  be l -  é s  kül-
lőid  r é s z e r e .  

Sc! ie f fe r  D,  Sándor  
B u d a p e s t ,  VII!. ,  B e z e r é d i - u t c z a ,  3 ' a  sz .  

JORGO JÁNOS  È ^ Â Â S "  
.  L e v e l e z ő  l ap  e l e g e n d ő ,  h o g y  

g a z d a g o n  i l lusz t rá l t  á r j c g y z é k c -
:  mut  ingyen  é s b é r m e n t v e  m e g -

y j C f e v  k a p h a s s a ,  o l c s ó  b e v á s á r l á s  czé l -
iából .  Az  üzle t i  e l j á r á s  sz igo-

I  •(  a.-  '  ,  
V  tw  ó s / . t e s s e g e s ,  r a s z e d é s  tel-
N í S í ^  j e s e n  k i z á r v a .  

Órajawi tás i  m ű h e l y  U S J  
Mindennemű  zsebóráim  uj  rugó  behelyezése  40  kr.  
Minden vásárolt  vagyjavitolt óráért  kezességet  vállatok.  

Kivonat  a  nagy  árjegyzékből : 
77S7.  sz legolcsóbb,  legjobb strapáczióra,  nickeltokbnn  

•46  órai  jár  irt.  2 !!0 
8030.  sz.  valódi  ezüst  pánezél-láncz  15  gr.  „  1'  —  
7858.  sz.  ezüst  remontoir,  dupla  fedelű  ,  „ 5-— 
7980.  sz.  inga-óra  ülőmüvei,  2 sulylyal 

130  czm.  magas  „  11 50 
71)211.  sz. jó ébresztő  óra  1-20  

Szíveskedjék  nevemre  és  házszámomra  75 В 
pontosan  figyelni.  

Biztos  keresetet  
n y ú j t u n k  m i n d e n  á l l á sú  e g y é n n e k  sors jegyek-
e l a d á s á v a l  u j t ö r v é n y e s  m ó d s z e r ü n k  s z e r i n t .  
N e m  r é s z l e t  üz l e t .  A j á n l a t o k  i n t é z o n d ö k  :  

» S O R S J E G Y  L E T É T I  B A N K " - b o z ,  
B u d a p e s t ,  VIII .  J ó z s e f - k ö r ú t 16 . 

Egy  háztartási  mérleg  ingyen ! 
M e s é s  o l c s ó  á r a k  m e l l e t t  k ü l d ö m  s z é t  l u l b a l m o -
zo t t  r a k t á r a m b ó l  v i l ágh í rű  s  k i v á l ó s á g u k é r t  á l t a -

l á n o s á n  k e d v e l t  
mexikói  ezüst-áruimat  

é s  p e d i g : 
0  d r b .  m o x k .  e z ü s t  a s z t a l i  k é s t  
6  „  „  „  evöv i l l á t  
6  „  »  „  e v ő k a n a l a t  
12  „  „  „  k á v é s k a n a l a t  
6  „  k ivá ló  d e s z e r t k é s  
6  „  „  d e s z e r l  villa  
1  ,, m e x k .  ez .  l e v e s m e r .  k a n á l  
1  ,,  ,,  ezüs t  t e j m e r i t ö  
1  „  e l e g á n s  s z a l o n  a sz t a l i  

g y e r l y a l a r l ó l 
4 6  tltli.  Összesen  csuk  6 . 5 0  fet.  

M i n d e n  m e g r e n d e l ő  e z e n k í v ü l  j u l a 1 о m к é p e a 
egy  s z a v a t o s s á g  me l l e t t  p o n t o s a n  m ű k ö d ő  12 é s 
fél  kiló  h o r d k é p e s s ó g ü  h á z t a r t á s i  m é r l e g e t  k a p  
t e l j e s e n  d í j t a l a n u l .  A  mex ikó i  e z ü s t  egy  t e l j e s e n  
f e h é r  f é m  (be lü l  is),  m e l y n e k  t a r t ó s s á g á é r t  é s  
kiváló  m i n ő s é g é é r t  j ó t á l l á s t  vá l l a lok .  S z é t k ü l d é s  a  
pénz,  e l ő z e t e s  m e g k ü l d é s e  e s e t é n  v a g y  u t á n v é t t e l  
t ö r t é n i k  a z e u r ó p a i  r a k t á r b ó l .  

. V n l T e n b o r g  . h i z s o í ' ,  B u d a p e s t ,  
VU. ,  l l u s z á r - u .  6 .  

FoTecj jeÜGCíü  Î  E lső  l e g n a g y o b b  m a -
g y a r  s z a b á s z a l i  m a g á n t a n u l á s i  t a n k ö n y v  3 5 0  
o l d a l .  4 1 0  r a j z z a l ,  l ü z v e :  1 0  k o r o n a ,  k ö t v e  :  
12  k o r o n a ,  férl i  e s nöi  s z a b ó k  r é s z é r e .  F e -
h é r n e m ű  s z a k k ö n y v  1 k o r o n a .  S z a b á s z a t r a  
t a n í t v á n y o k a t  e l f o g a d o k .  

IVHehr  Sámue l ,  
o k l e v e l e s  m i i s z a b á s z l a n i t ó .  

B u d a p e s t ,  VII . ,  K a z i n c z y - u l c z a  36/11.  

A  város  közelében  70u  -öl  ki-
terjedésű  kis  föld  (szöllőnek  al-

kalmas)  eladó.  
Értekezni  lehet  özv. Aranyi  Sán-

dornénál  Szelei-út  142.  szám.  

äSSSSESäBSSSSSSBE353S3S3S 
R  k o r o n á é r t  küldök  4V2  kiló  
^  (körülbelül  50 drb.)  kevéssé  megsérül t  
l inóm  enyhe  

p i p e r e s z a p p a n t 
rózsa,  liliomtej,  orgona,  ibolya,  rezeda,  jáz-
min  és  gyöngyvirágból  szépen  összeválo-
gatva.  —  A  pénz  előzetes  megküldése  ese tén  

vagy  utánvéttel  küldi : 

fluffenberg  József,  
Budapest,  VII.,  huszár-uteza  6. sz. 

E l a d á s . 

A  szelei-utcza  140.  és  141.  sz. a.  lévő  
Aranyi-féle  ház  és  belsőség  szabadkézből  
eladó.  Venni  szándékozók  Abonyban  özv.  
Aranyi  Sándornéná l  és  Czegléden  Dr.  Ara-
nyi  Lajosnál  tudhat ják  meg  a  feltételeket.  

G ö z c s é p l ö  k é s z l e t e k  
m a l o m b e r e n d e z é s e k 

Benzinmotoros  cséplök  bármely  nagyságban  
olcsón  kedvező  fizetés  fellételek  mellett  

Пак ács  Oszkár  
gépgyár 

I B u d a p e s t ,  I X .  K ö z t c l e k -
u t e z a , O . 

Kitűnően  kijavított  használt  gözcséplö  kész-
letek  raktáron.  Csere  üzletek  köttetnek.  

Nyom.  S z e r d a h e l y i  J á n o s  Abonybao.  

i i i i i m i i ! » 

Я 4 s z á z a l é k o s  kamatuakra  nézve : 41  L'  százalékos  kamatuakra  nezve: 

100  kor.  után  10  év i i.  évenkint  12  kor.  
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Ezen  összegekben  ugy  a  kamat,  mint  a  töketörlesztés  benniogianauk cs 
ezenfelül  semmi  féle  kezelési  költség  nem  számíttatik.  

Ezenkívül  igen  előnyös  kamatláb  melleit  adunk  vá l tÓlcÖlcsÖnőK^t  ;  
előlegeket  értékpapírokra  és közraktárunkba  beraktározott  terményekre  és  
árukra  a  napi  ár 7 5 % - a  e rç jé ig ,  csekély  dij  melleit  közvetítjük  a  t e rmények  
és  áruk  vételét  és  eladását.  

El fogadunk  b e t é t e i t  kamatozás  végett  a  legelőnyösebb  kamat láb  és  
visszafizetési  feltételek  mellett,  úgyszintén  minden  a  bankszakmába  vágó mű-
veleteket. 

K ö l c s ö n ü k  b á r m i l y  ma j ras  ö s s z e g  ere jé ig  
e n g e d é l y e z t e t n e k . 

Közelebbi  felvilágosítással  készséggel  szolgál  a -

C Z E G L É b l I P A R  É S K E R E S K E b E L H l  B A N K  

I^ész v é n y t á r s a s á g .  (városház  épület.)  

Van  szerencsénk  a  t.  közönséget  értesíteni,  hogy  intézetünk  készpénz -
!  kö l c sönöke t  ad földbirtokra  10  évre  vagy  hosszabb  időre  5 '  V'  o-os  
í  kamat  mellçtt,  tmábbá  tôrlesztésçs  (amortizációs)  záloglevélkölcsönö-
!  ke t ,  melyek  
!  4 é s  4  s z á z a l é k o s  к а ш а 1 .  
j  alapján  eng-délyeztetnek  és a  következő  törlesztési  részletekben  fizetendők  vissza  :  


